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0 hospodareni a prevadzke sluzobnych motorovych vozidiel
na UPJS v KosSiciach a jej sucastiach



Na zabezpecenie prevadzky a hospodarnosti sluzobnych motorovych vozidiel a sledovani
ekonomickej efektivnosti prevadzky v podmienkach Univerzity Pavla Jozefa Safarika
v KosSiciach (d'alej len ,UPJS*) tymto

vydavam

nasledovnl smernicu o hospodareni a prevadzke sluzobnych motorovych vozidiel na UPJS
v KoSiciach a jej suc€astiach.

Clanok I.
VSeobecné ustanovenia

1. Rektorat, fakulty a univerzitné pracoviska UPJS v KosSiciach, ktoré maju v sprave,
vlastnictve alebo uzivani cestné motorové vozidla su povinné zabezpecCovat
hospodarnost ich prevadzky v sulade s poziadavkami bezpecnej cestnej premavky
a zniZzovania nepriaznivych vplyvov na Zivotné prostredie.

2. Na zabezpecovani uloh dopravy na UPJS sa podiefaju zamestnanci prevadzkového
useku R UPJS — vodi¢i a referentski vodi¢i UPJS (dalej len ,vodici“) v rozsahu povinnosti,

ktoré im vyplyvaju z pracovnej zmluvy a pracovnej naplne, resp. z uzatvorenych dohdd.

3. Sluzobné vozidla UPJS sluZia na zabezpecovanie cinnosti UPJS v Kosiciach a pouzivaju
sa na prepravu zamestnancov UPJS pri plneni pracovnych uloh, zabezpecCovanie
prepravnych sluzieb v suvislosti s prevadzkou fakult a univerzitnych pracovisk.

4. Referat vnitornej prevadzky Prevadzkového Gseku R UPJS v Kosiciach (dalej len ,PU*):

a) v spolupraci s UOCaP a UBOZPaPO R UPJS zabezpeduje pravidelné $kolenie
a oboznamovanie vodiCov sluzobného motorového vozidla z BOZP a PO pri
nastupeni do zamestnania a v lehote raz za 24 mesiacov, zaroven zabezpecduje
absolvovanie preventivnej lekarskej prehliadky; absolvovanie preventivnej lekarskej
prehliadky sa netyka vodi¢ov referentskych vozidiel,

b) zabezpeluje pravidelné odborné Skolenie vodiov o cestnej premavke osobou
odborne spoésobilou v lehote raz za 24 mesiacov,

c) zabezpecuje preukazatelné oboznamenie vodi€ov s navodom na obsluhu vozidla,

d) zodpoveda za platnost kvalifikacnej karty vodi¢a,

e) Vv spolupraci s garazmajstrom vyhodnocuje spotrebu pohonnych hmét;

f) kontroluje mesacné vyuctovanie spotreby pohonnych latok;

g) v spolupracis UPAaSM R UPJS sleduje finanéné plnenie poistovne za $kody spojené
s havariami motorovych vozidiel,

h) spracovava informacie pre rektorat, fakulty a univerzitné pracoviska o spotrebe PHL;

i) spracovava cenniky za prepravu motorovymi vozidlami UPJS v Kosiciach a v sulade s
nimi vykonava fakturacie pre jednotlivé fakulty a univerzitné pracoviska UPJS v
KoSiciach za prislusny mesiac;

j) zabezpecuje spravu a vydavanie platobnych kariet, pomocou ktorych vodici realizuju
nakup PHL.

5. Zariadenie a vykon dopravy na UPJS v KoSiciach zodpoveda garazmajster autodopravy,
ktory je podriadeny veducemu PU, ktory v ramci svojich pracovnych Cinnosti vykonava aj
funkciu veduceho dopravy.

Clanok II.
Zakladné pojmy

Na ucely tejto smernice:
a) vozidlo je cestné motorové vozidlo vo vlastnictve alebo v pouzivani UPJS v KoSiciach,



b) referentské vozidlo je vozidlo UPJS v KosSiciach pouzivané zamestnancom UPJS v
KoSiciach bez prideleného vodi¢a z povolania,

c) vodi¢ z povolania je zamestnanec UPJS v Kosiciach opravneny na zaklade pracovnej
zmluvy viest sluzobné motorové vozidlo UPJS v Kosiciach,

d) vodié referent je zamestnanec UPJS v Kosiciach opravneny viest' sluzobné motorové,
tzv. referentské vozidlo na zaklade pisomnej dohody,

e) Ziadatel je zamestnanec UPJS v Kosiciach, ktory Ziada vykonanie prepravy,

f) pouzivatel vozidla je zamestnanec UPJS v Kosiciach, ktorému bola schvalena
Ziadanka na prepravu.

Clanok II.
Postup pri poskytovani motorovych vozidiel a uréenie oséb opravnenych
k schvalovaniu poskytovania motorovych vozidiel

Pridelenie sluzobného motorového vozidla je potrebné uplatnit elektronickou formou
v elektronickom planovaci vozidiel.

Suhlas v elektronickej podobe v planovaéi vozidiel na pouzitie sluzobnych motorovych
vozidiel a vozidiel uréenych na prepravu nakladov vydava:
2.1 na cesty do zahranicia:
a) na Rektorate UPJS v Kosiciach kvestor,
b) na fakultach UPJS v Kosiciach tajomnici prislusnych fakuilt,
c) na univerzitnych pracoviskach UPJS v Kosiciach riaditelia rektoratnych
pracovisk,
2.2 nacesty v ramci SR:
a) na Rektorate UPJS v Kosiciach kvestor,
b) na fakultach UPJS v Kosiciach tajomnici prislusnych fakult,
c) na univerzitnych pracoviskach UPJS v Kosiciach riaditelia univerzitnych
pracovisk,

2.3 v ramci mesta KoSice:
a) na Rektorate UPJS v Kosiciach veduci prevadzkového Useku,
b) na fakultach UPJS v Kosiciach tajomnici prislusnych fakuilt,
c) na univerzitnych pracoviskach UPJS v KoSiciach riaditelia univerzitnych
pracovisk.

Elektronicky prikaz na jazdu v elektronickom planovaci vozidiel vypliuje osoba
zodpovedna za prevadzku motorového vozidla, t. j. garazmajster alebo veduci dopravy
s vynimkou referentského vozidla sluziace potrebam UVZ DaniSovce.

Vsetky Ziadanky na pouZzitie motorovych vozidiel sa elektronicky eviduju v elektronickom
planovadi vozidiel, priCom tieto obsahuju ako identifikatory Cislo objednavky Ziadatela
a Gislo objednavky Utvaru dopravy PU R UPJS, ktoré su rozdielne a presne $pecifické pre
kazdu Ziadanku na prepravu.

5 Vo vSetkych Ziadankach na prepravu je v kolonke ,Vyuctuje na vrub® uvedeny
udaj o presne ur¢enom nakladovom stredisku, kde sa vyuctuje dana preprava.

) Clanok IV.
Uhrada nakladov za pouzivanie motorovych vozidiel

Naklady za pouzivanie osobnych motorovych vozidiel a vozidiel uréenych na prepravu
nakladov pre uc€ely sluzobné ucely na uzemi SR suU hradené z ucelovo vyclenenych
finanénych prostriedkov podla limitu prideleného fakultam, univerzitnym pracoviskam a
Rektoratu UPJS, prip. z mimorozpoé&tovych prostriedkov.



Podklady pre vystavenie jednotlivych faktur mesacne pripravi garaZzmajster a odovzda
ich na dalSie spracovanie PU R UPJS najneskér do 5. pracovného dia nasledujuceho
mesiaca.

PU R UPJS spracuje podklady pre fakturaciu za uskutodnené jazdy za prislusny
kalendarny mesiac podla jednotlivych fakult a pracovisk a do 15. kalendarneho dna
nasledujuceho kalendarneho mesiaca vyfakturuje naklady za pouzivanie sluZzobnych
motorovych vozidiel prislusnym fakultam a pracoviskam UPJS podla tychto zasad:

a) naklady za jazdy, ktoré budu hradené z dotaénych prostriedkov budu fakturované
podla v tom &ase platného vnutorného predpisu, ktorym sa ur€uju ceny za pouZitie
motorovych vozidiel UPJS v Kosiciach,

b) u jazd, ktoré budu hradené z inych prostriedkov (grant, projekt a pod.) budu
fakturované len naklady za spotrebu PHM.

Naklady za pouZivanie osobnych motorovych vozidiel pre sluZzobné ucely budu uétované

na tarchu fakult, univerzitnych pracovisk resp. Rektoratu UPJS v nasledovnom rozsahu:

a) Uhrada za pouZitie sluzobného motorového vozidla v zmysle vtom Case platného
vnatorného predpisu, ktorym sa uréuju ceny za pouzitie motorovych vozidiel UPJS
v Kosiciach,

b) stravné pre vodi¢a vo valutach, resp. pomerna Cast stravného v zmysle zakona
€. 283/2002 Z.z. o cestovnych nahradach v zneni neskorSich predpisov v pripade, Zze
pre vodiCa motorového vozidla je zabezpeéené pocCas zahrani¢ného pobytu bezplatné
stravovanie,

c) nocfah pre vodiCa zabezpeluje a uhradza, prislusna fakulta alebo rektoratne
pracovisko, pre ktoré je vykonavana pozadovana preprava,

d) ostatné poplatky (parkovanie, dialni¢éné poplatky, vizové poplatky a pod.) v sulade so
Smernicou &. 3/2007 o poskytovani cestovnych nahrad zamestnancom UPJS, &. j.
3150/2007 zo dha 19.9.2007 v platnom zneni.

Preddavok cestovnych nahrad pre vodicov (podla ods. 4 pism. b), c), d) tohto ¢lanku)

pred sluzobnou cestou zabezpeduje Rektorat UPJS v Kosiciach.

Clanok V.
Zaznamy o prevadzke a vykone motorovych vozidiel

Pri prevadzkovani sluZzobnych motorovych vozidiel je UPJS v Kosiciach povinna viest
evidenciu spdsobom a v rozsahu ur€enom platnymi pravnymi a vnutrouniverzitnymi
predpismi. V zmysle predpisov je vodi¢ sluzobného motorového vozidla povinny viest
vramci prvotnej evidencie aj ,Denny zaznam o prevadzke osobného a dodavkového
motorového vozidla“, ktory je su€astou Ziadanky na prepravu vytlacenej z elektronického
planovaca vozidiel.

Vodi¢ sluzobného motorového vozidla je povinny vyplnit presne vSetky udaje v zézname

podla predtlace a v sulade so skuto&nostou. U kazdej jazdy zvlast vodi¢ uvedie:

a) ciel jazdy,

b) miesto odchodu,

c) miesta a ¢asy vykonanych bezpecnostnych prestavok,

d) presny €as odchodu, prichodu a statia,

e) pocCet najazdenych kilometrov,

f) tankovanie PHL (uviest mnoZstvo v litroch a tankovanu sumu v €),

g) v pripade, ak je vozidlo vybavené zdznamovym zariadenim (tachografom) toto
pouzivat a obsluhovat v ramci platnej legislativy.

Spravnost’ vyplfiovania udajov vodi€om v Ziadanke na prepravu vykonava garazmaijster
pravidelne po kazdej uskutoCnenej jazde, pri zadani relevantnych udajov zo ziadanky na
prepravu do elektronického planovaca vozidiel. V pripade zistenia nezrovnalosti musi na
tieto upozornit vodi€a, s ktorym zaroven nespravne udaje opravia v Ziadanke na prepravu.



Po skonceni jazdy ziadatel skontroluje spravnost zapisov, ktoré vodi€¢ v zazname
vykonal, najma stav tachometra, najazdené kilometre a ¢as prichodu. Spravnost udajov
potvrdi ziadatel svojim podpisom v dennom zazname.

Vodi¢ je povinny uviest v zazname tiez €as trvania oprav (bez ohladu na to, €i vykonava
opravu sam alebo ju vykonava autoservis), €as trvania dennej kontroly a obsluhy
motorového vozidla, ¢as udrzby a technickej prehliadky. Vykonanie uvedenych ukonov
potvrdzuje nazadzname gardZmajster alebo nim povereny zamestnanec UPJS
v KoSiciach.

Clanok VI.
Stav technickej sposobilosti sluzobnych motorovych vozidiel
a povinnosti vodi¢ov

Za predpisany stav technickej spdsobilosti sluzobnych motorovych vozidiel v zmysle
platnych pravnych predpisov zodpoveda garazmajster.

Kazdy vodi¢ sluZzobného vozidla je povinny mat pri sebe platné doklady poZadované
platnymi pravnymi predpismi (najma povolenie na jazdu, doklad o absolvovani $kolenia
vodiCov, potvrdenie o absolvovani lekarskej prehliadky), udrzovat motorové vozidlo
v takom stave, ktory zabezpecuje jeho prevadzkyschopnost, pohotovost a maximalnu
hospodarnost. Pri vykone svojho povolania sa zasadne riadi platnymi pravnymi predpismi
v oblasti dopravy.

Vodi¢ sluzobného motorového vozidla je povinny zu¢astnit sa v stanovenych intervaloch
povinného Skolenia vodicov, Skoleni BOZP pozadovaného charakteru resp. absolvovat
preskolenie vodi¢a v autoskole a podrobit sa preventivnej lekarskej prehliadke podfa ust.
vnutorného predpisu © posudzovani zdravotnej spdsobilosti vo vztahu k praci, t..
absolvovat zdravotnu a psychicku spdsobilost kazdych pat rokov a po dosiahnuti veku
65 rokov kazdé dva roky. Splnenie tychto povinnosti sa zaznamenaju vhodnou formou
v osobnych dokladoch vodi¢a. Vodi¢, ktory ma opravnenie na vedenie vozidiel s celkovou
hmotnostou vozidla nad 3,5 t alebo s po¢tom miest na sedenie 9 (vratane miesta vodi¢a)
a viac je povinny zucastnit sa navySe pravidelnych kvalifikacnych preSkoleni v lehotach
urCenych prislusnou legislativou.

Kazdy vodi¢ sluzobného motorového vozidla si sustavne zdokonaluje techniku,
hospodarnost a bezpec€nost jazdy a systematicky si zvySuje uroven svojich teoretickych
a praktickych znalosti pre vykonavanie udrzby a beznych oprav motorovych vozidiel. Stara
sa a zodpoveda za riadny technicky stav prideleného sluzobného motorového vozidla, za
jeho vystroj, vyzbroj, zariadenie a naradie a vykonava beznu udrzbu, Cistenie a bezné
opravy, ako aj dennu kontrolu a obsluhu motoroveho vozidla.

Vodi¢ sluzobného motorového vozidla zodpoveda za hmotnu Skodu, ktora vznikla
neodbornym, prip. nedbanlivym vykonavanim udrzby a oprav alebo obsluhy a dennej
kontroly.

Vodici su povinni odovzdavat riadne vyplnené Ziadanky na prepravu denne, prip. ihned
po ukoncCeni cesty (ak trvala viac ako 1 den). K Ziadanke na prepravu priloZia vsetky
doklady o tankovani PHL vramci sluzobnej cesty a doklady o ostatnych poplatkov
(parkovanie, dialni¢né poplatky, vizové poplatky a pod.).

Vodi€i su povinni mesacne vyhotovit sumar tankovania PHL a odovzdat gardZzmajstrovi
spolu s dokladmi o tankovani najneskér 2. pracovny defi nasledujuceho mesiaca. Vodici,
ktorym boli pridelené garaze su zodpovedni za Cistotu, poriadok a dodrziavanie platnych
predpisov BOZP a ochrany pred poziarmi.



1.

Clanok VII.
Povinnosti vodi€a pri udrziavani motorového vozidla

VSeobecné povinnosti vodi€ov sluzobného motorového vozidla:

a) Vodic¢ sluzobného motorového vozidla je povinny uviest v dennom zazname tie udaje,
ktoré zodpovedaju skutoCnosti. Je povinny zabezpeit podpis zamestnanca, pre
ktorého bolo motorové vozidlo pridelené. Nahodnu kontrolu stavu tachometra
s poslednym vykazanym udajom v ziadanke na prepravu vykonava garazmaijster
alebo veduci dopravy PU R UPJS, ato v intervale minimalne raz za kalendarny
mesiac. Zaznam zisteného stavu tachometra je povinny uviest do ziadanky na
prepravu s ktorou porovnaval skuto€ny stav tachometra vo vozidle ¢o potvrdi svojim
podpisom. Nie je pripustny Ziadny rozdiel medzi udajom uvedenym vodiCom
v Ziadanke na prepravu a skutocnym stavom ubehnutych kilometrov na pocitadle
kilometrov vo vozidle.

b) bez vedomia garazmajstra vodi¢ nesmie porudovat plombu tachometra. O poruseni
plomb sa musi spisat zapis, kde bude uvedeny spbésob a pri¢ina porusenia stavu
pocitadla tachometra a datum zaplombovania, pri odstraneni poruchy aj evidenéné
Cislo a druh vozidla. Vodi¢ motorového vozidla je povinny odovzdat rezervné kfuce
od vozidla garaZmaijstrovi na uloZenie pre pripad nutného pouZitia jemu zvereného
vozidla a pre zabezpe&enie poziadaviek referatu civilnej ochrany a obrany UPJS v
KosSiciach. Pri vymene zamkov na motorovom vozidle je povinny tuto udalost oznamit
garazmajstrovi a odovzdat mu rezervné kluce.

c) Vodi¢ musi mat v motorovom vozidle naradie a nahradné diely pre zabezpecenie
prevadzky a opravy motorového vozidla podla vyhlasky ¢. 578/2006 Z.z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti 0 niektorych ustanoveniach zakona ¢&. 725/2004 Z.z.
0 podmienkach prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v platnom
zneni.

d) Vodi¢ vozidla, ktoré je vybavené poctom miest na sedenie pat a viac okrem miesta
vodi€a je povinny po ukonceni kazdej sluzobnej cesty pred odstavenim vozidla na
ur¢enom mieste dotankovat nadrz PHL vozidla do plna. Toto nariadenie sa netyka
kratkodobych sluzobnych jazd v ramci mesta KoSice az do pripadu, kedy mnozstvo
PHL v nadrzi vozidla neklesne pod % jej celkového objemu

e) Po ukonleni kazdej sluzobnej jazdy je vodi¢ povinny riadne pisomne ukondit
vypisané udaje, ktoré zapisoval priebezne pocas jazdy v ziadanke na prepravu a tuto
spolu s kltémi od vozidla odovzdat na vratnici Rektoratu UPJS v Kosiciach. Je
nepripustné odovzdavat vypisané a ukoncené Ziadanky na prepravu v iny kalendarny
deri ako je kalendarny den ukoncenia sluzobnej cesty!

Clanok VIII.
Referentské vozidla

Referentskym vozidlom je sluZzobné vozidlo UPJS v Kosiciach pouzivané zamestnancom
UPJS v KoSiciach bez vodi¢a z povolania na plnenie pracovnych tloh mimo sidla UPJS v
KoSiciach.

Referentské vozidlo mdze (s vynimkou vodi€a z povolania) pouZivat vylu¢ne zamestnanec
UPJS v KoSiciach, ktory ma vozidlo zverené do uzivania.

Referentské vozidlo méze UPJS v Kosiciach zverit:
a) do vyhradného uzivania jednému zamestnancovi,
b) do spolo¢ného uzivania dvom alebo viacerym zamestnancom.

Referentské vozidlo sa modze zverit iba tym zamestnancom, ktori tento spdsob

vykonavania pracovnych ciest potrebuji nevyhnutne pre riadne a v€asné plnenie svojich

pracovnych povinnosti. Takymito zamestnancami su najma zamestnanci, ktori:

a) vykonavaju Casté pracovné cesty, pri ktorych v jednom dni vykonavaju Cinnost’ na
viacerych pracoviskach,



b) zabezpecuju ulohy spojené so zabezpeCovanim materialno-technickeho
zasobovania a dalSie sluzby spojené so spravou majetku UPJS.

5. Zverenie referentského vozidla do pouzivania sa vykona pisomnou dohodou o zvereni

referentského vozidla zamestnancovi uzavretou medzi UPJS ako zamestnavatefom a

prislusnym zamestnancom. Podstatnymi naleZitostami dohody su nasledovné skuto€nosti:

a) typ zvereného vozidla, jeho evidencné Cislo,

b) okruh pracovnych ciest, pre ktoré méze zamestnanec referentsky vedené vozidlo
pouzivat,

c) vymedzenie okruhu povinnosti UPJS v Kosiciach a zamestnanca v oblasti
vykonavania udrzby a opravy referentského vozidla,

d) zakaz pouzivat referentské vozidlo na sikromné Ucely a na cesty do prace a spat,

e) spbsob uhrady nakladov na prevadzku vozidla a pohonné latky, pri¢om sa tieto musia
nakupovat na kreditnu kartu PL,

f)  rozsah a forma nevyhnutnej evidencie o vykonanych cestach,

g) povinnost zamestnanca pouzivat’ zverené vozidlo v sulade so zasadou maximalnej
hospodarnosti,

h) spbsob a lehoty ukonc€enia platnosti dohody vratane podmienok, za ktorych je mozné
dohodu okamzite ukoncit..

6. Rektor UPJS v Kosiciach uréi v dohode o zvereni referentského vozidla do uZivania
zavazné miesto parkovania vozidla a vyda potvrdenie o opravneni pouzivat vozidlo.

7. Prirozhodovani o zvereni referentskych vozidiel do uZivania a pri ich pouzivani je UPJS v
KoSiciach aj zamestnanci povinni dbat na zasady maximalnej hospodarnosti.

8. UPJS v Kosiciach zabezpeéi:

a) organizovanie pouzivania referentského vozidla tak, aby bolo zaistené optimalne
ekonomické vyuZitie tohto vozidla,

b) maximalne vyuZitie referentského vozidla pri pracovnych cestach dalSimi
zamestnancami ako spolucestujucimi,

c) dobry technicky stav referentskych vozidiel.

9. Vo vynimoénych a odévodnenych pripadoch rektor UPJS méze povolit pouZivanie
referentského vozidla na sukromné uc€ely a na cesty do prace a spat zamestnancovi,
ktorému bolo motorové vozidlo zverené ako referentské na zaklade podpisanej Dohody
o zvereni referentského vozidla. V takom pripade bude nepenazny prijem zo zavislej
Cinnosti zamestnanca zdaneny sumou uréenou vo vysSke 1% zo vstupnej ceny vozidla
s DPH resp. znizenej vstupnej ceny vozidla za podmienok stanovenych v § 5 ods. 3 pism.
a) zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v platnom zneni za kazdy aj zaCaty kalendarny
mesiac.

Clanok IX. .
Povinnosti garazmajstra, pracovnika vratnice Rektoratu UPJS a odsuhlasenia
veduceho prevadzkového useku

1. Garazmajster plni najma tieto ulohy:

a) prideluje motorové vozidla na vykonanie jazdy na zaklade elektronicky schvalenych
Ziadaniek na prepravu uvedenych v elektronickom planovaci vozidiel;

b) urCuje spbsob vhodnej a hospodarnej prepravy;

c) zabezpecCuje, aby zamestnanci vykonavajuci ¢innost' v prevadzke cestnych vozidiel
boli pravidelne preskoleni a preskuSani zo znalosti platnych pravnych predpisov,
tykajucich sa dopravy,

d) zodpoveda za rozdelovanie vozidiel na prepravu s prihliadnutim na charakter
prepravy;

e) na zdaklade elektronickych poziadaviek elektronicky vyplfiuje pre vodicov
v elektronickom planovadi vozidiel ¢ast’ ,Prikaz na jazdu®. Po vytlaceni ziadanky na
prepravu z elektronického planovaca vozidiel tuto podpisuje garaZzmajster alebo nim
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povereny zodpovedny zamestnanec. Po jej podpisani tuto odovzdava s dennym
predstihom na vratnicu Rektoratu UPJS v Kosiciach.

f)  Sluzbukonajlci vratnik Rektoratu UPJS v Ko$iciach mdZe vydat klt&e od sluzobného
motorového vozidla vodiCovi alebo referentovi len na zaklade ziadanky na prepravu
podpisanou garaZzmajstrom a len v ¢ase maximalne 1 hod. pred planovanym zac¢atim
pozadovanej prepravy uvedenym v Ziadanke na prepravu.

g) Zabezpecluje vSetky pravidelné servisné prehliadky a potrebné servisné zasahy na
zaklade uvedenia potrieb na ich vykonanie vodi¢om v ziadanke na prepravu
v zmluvnom autoservise.

h) zabezpecuje pravidelné kontroly v staniciach technickej kontroly (STK) a emisné
kontroly (EK);

i) eviduje vSetky nehody, t. j. poistné udalosti sluzobnych motorovych vozidiel a dba
o to, aby tieto boli rieSené prostrednictvom poistovne.

VedUci prevadzkového Useku R UPJS:

Mbéze v opodstatnenych pripadoch méze vydat suhlas na parkovanie sluzobnym
motorovym vozidlom v mieste bydliska vodi¢a, ¢o musi pisomne uviest na druhej strane
Ziadanky na prepravu vid Priloha &. 1.

Jedna sa spravidla o pripady:

a) ak je potrebné zabezpeclit pozadovanu prepravu v ¢ase medzi 22:00 hod az 06:00
hod. nasledujuceho diia (zabezpe&enie prepravy k hromadnej preprave oséb — na
letisko, Zelezni¢nu stanicu ... ),

b) ak je vzmysle poziadavky uvedenej v ziadanke na prepravu planovany Cas zacatia
sluzobnej cesty pred 06:00 hod. a v pripade ak je realny ¢as navratu z pracovnej
cesty po 22:00 hod.,

c) ak je predpoklad, Ze prva z preprav bude ukonéena po 19:00 hod. a nasledne dalsi
den je planovany ¢as zalatia dalSej prepravy pred 7:00 hod., tento stav mdzZe nastat
len pri dodrzani platnej legislativy uréujucej minimalny denny odpocinok vodi¢a alebo
skrateny denny odpocinok vodi¢a, o je potrebné zohladnit garazmajstrom uz pri
planovani pozadovanych preprav pre vodicov,

d) v pripadoch potreby zabezpecenia domacej pohotovosti vodi¢a s vozidlom na
zabezpeéenie &innosti inych isekov Rektoratu UPJS v Kosiciach alebo zabezped&enia
potrieb fakult a univerzitnych pracovisk na ich poziadanie,

e) vinych odoévodnenych pripadoch na zaklade posudenia a riadneho zddvodnenia
vedlceho PU R UPJS.

Clanok X.
Normovanie spotreby PHL

Pre kazdé sluzobné motorové vozidlo je stanovena zavazna norma spotreby PHL urCena

na zaklade uradného merania spotreby paliva.

Spotrebu PHL pravidelne vyhodnocuje garazmajster kazdy kalendarny mesiac do

5. pracovného dna nasledujuceho mesiaca. Za dodrzanie stanovenych noriem spotreby

PHL zodpoveda garazmajster a zamestnanec povereny kontrolou prvotnej evidencie

autodopravy.

Zakladnymi ulohami pre dosiahnutie racionalnej spotreby PHL, za realizaciu ktorych

su zodpovedni veduci zamestnanci v oblasti riadenia a vykonu autodopravy su:

a) vylucenie nehospodarnych jazd,

b) zvySenie vyuZitia jazd a vyuzitia uzitonej hmotnosti vozidiel,

c) zabezpeCenie dobrého technického stavu motorovych vozidiel kvalitnou
a systematickou udrzbou a opravami,

d) pri zisteni zvySenej spotreby PHL vykonavanie prisluSsnych opatreni (otestovanie
motora, uradné premeranie spotreby a pod.),

e) zabezpecenie riadnej funkcie tachometra.



Zistena nadspotreba PHL sa posudzuje ako Skoda sp6sobena UPJS v Kosiciach a na
zaklade preSetrenia pripadu v Skodovej komisii a nasledného rozhodnutia rektora UPJS
sa zosobnuje vodiCovi, ktory ju zavinil.

Clanok XI.
Osobitné ustanovenia

Vyuzitie motorovych vozidiel na podnikatelské ucely musi byt v sulade s platnymi
pravnymi predpismi a vnatornymi predpismi UPJS v Kosiciach, ktorymi sa stanovuiju
pravidla na vykonavanie podnikatefskej €innosti, platné pre Univerzitu Pavla Jozefa
Safarika v KoSiciach.

Pri pracovnej ceste je vodi¢ opravneny vziat do sluzobného vozidla iba osoby uvedené
v Ziadanke a/alebo vynimoéne aj iné osoby za predpokladu plnenia zakonnych
obcianskych povinnosti (napr. poskytnutie prvej pomoci).

Vodicovi sa zakazuje pouzivat bez povolenia sluzobné vozidlo po skon&eni sluzobnych
povinnosti.

Pocet prepravovanych osbb nesmie prekraCovat povolenu kapacitu pre prisludny typ
vozidla.

Prepravované osoby nie su opravnené menit trasu vyznacenu v prikaze na jazdu.
Garazmajster je povinny v pripade, Ze nemdZze na pozadovanu jazdu poskytnut sluzobné
motorové vozidlo, tuto skuto€nost oznamit' Ziadatelovi najneskér 1 den pred terminom
poZzadovanym na poskytnutie motorového vozidla.

Veduci PU, garazmajster a vodigi si povinni dodrziavat véetky platné pravne predpisy
tykajuce sa cestnej premavky, prevadzky vozidiel, technické predpisy a pokyny
prislusnych organov pre organizovanie, riadenie a vykon dopravy.

CL X
Organizacia pracovného ¢asu vodi¢ov

Organizacia pracovného Casu na ucely tohto vnutorného predpisu podla osobitného

predpisu? je Uprava pravidiel rozvrhnutia prace a pracovného ¢asu pri vedeni motorového

vozidla pre zamestnancov (dalej len ,vodic¢®) , ktorymi su:

a) zamestnanci na pracovnom mieste vodi¢a, ktori zabezpecujuci vedenie, udrzbu alebo
opravy vozidiel,

b) ini zamestnanci veduci motorové vozidla zamestnavatela — vodici referentského
vozidla.

Do pracovného Casu vodiCa sa nezapocitava Cas potrebny na cestu z bydliska na

pracovisko a spat

Nepretrzitd doba vedenia vozidla nesmie trvat dlhSie ako 4 hodiny. Za tuto dobu sa

povazuje doba vlastného vedenia vratane preruSenia vedenia vozidla na dobu kratSiu ako

10 minut.

Po uplynuti doby uvedenej v odseku 3 tohto ¢lanku musi vodic€ prerusit vedenie vozidla z

dbévodov bezpelnosti prace najmenej na dobu 30 minut (dalej len ,bezpelnostna

prestavka®), po€as ktorych nesmie vykonavat &innost vyplyvajucu z jeho pracovnych

povinnosti, okrem dozoru na vozidlo a jeho naklad.

BezpecCnostna prestavka sa méze (s vynimkou dialkovej dopravy) rozdelit na tri 10

minutové prestavky. Prestavka nemoze byt na zaCiatku doby vedenia vozidla.

Vodi€ je povinny viest evidenciu o dobe vedenia vozidla a bezpecnostnych prestavkach.

Zaznamy mozu byt vedené technickym zariadenim. Kontrolu vykonava garazmajster,

resp. veduci prevadzkového useku alebo nim povereny zamestnanec.

1zakon ¢. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov a vyhlaska Slovenského Uradu bezpecnosti
prace a Slovenského banského uradu €. 208/1991 Zb o bezpelnosti prace a technickych zariadeni pri prevadzke,
udrzbe a opravach vozidiel
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10.

11.

12.

13.

Prestavka poskytovana z dévodov zaistenia bezpeénosti a ochrany zdravia zamestnancov
pri praci sa zapocitava do pracovného €asu. Analogicky sa do pracovného ¢&asu
zapocitava prerusenie prace vodi¢a motorového vozidla, ktoré je kratSie ako 10 minut.
Vodi¢ sa mdze od ustanoveni odseku 3 tohto ¢lanku odchylit v pripade nebezpecenstva,
pri poskytovani pomoci alebo v ddsledku poruchy vozidla, a to v rozsahu potrebnom na
zaistenie bezpecfnosti 0sdb, vozidla alebo jeho nakladu a na déjdenie na najblizSie
vyhovujuce miesto alebo podla okolnosti do ciela svojej cesty, ak nebude ohrozena
bezpeCnost prace a technickych zariadeni. Druh a dévod odchylky je vodi¢ povinny
zaznamenat v zazname o prevadzke vozidla.

Doba vedenia motorového vozidla vodiCom je 12 hodin, v opodstatnenych pripadoch
najviac 16 hodin.

Doba minimalneho denného odpocinku medzi zmenami vodi€a je 12 hodin.

Minimalny denny odpo€inok mozno z preukazatelnych, objektivnych, technickych alebo
organiza¢nych dovodov skratit najviac na 8 hodin, ak bola predchadzajuca pracovna
zmena kratSia ako 8 hodin, inak minimalny denny odpocinok mozno skratit' len na Cas
trvania predchadzajucej pracovnej zmeny.

Cas, pocas ktorého vodié na pracovnej ceste éaka na posadku vozidla a je pripraveny na
vykon prace, ale vedenie vozidla nevykonava, je neaktivna €ast pracovnej pohotovosti na
pracovisku, ktord sa povaZuje za pracovny &as. Doba neaktivnej Casti pracovnej
pohotovosti sa nezapocitava do doby vedenia motorového vozidla.

Za kazdu hodinu neaktivnej Casti pracovnej pohotovosti na pracovisku podfa odseku 9
tohto ¢lanku patri zamestnancovi mzda vo vy8ke pomernej Casti zakladnej zlozky mzdy,
najmenej vSak vo vyske minimalnej mzdy v eurach za hodinu podfa osobitného predpisu.
Ak sa zamestnavatel so zamestnancom dohodnu na poskytnuti nahradného volna za
neaktivhu Cast pracovnej pohotovosti na pracovisku, patri zamestnancovi mzda podla
prvej vety a za hodinu tejto pracovnej pohotovosti hodina nahradného volna; za cas
Cerpania nahradného volna zamestnancovi mzda nepatri.

Zamestnancovi, ktory sa vratil z pracovnej cesty po 15 hodine sa poskytne ¢as na
nevyhnutny odpocinok od skon&enia pracovnej cesty do nastupu do prace v rozsahu
minimalneho denného odpocinku alebo skrateného denného odpocinku, pricom ak tento
Cas spada do pracovného ¢asu zamestnanca v nasledujucom pracovnom dni, aj nahrada
mzdy vo vySke jeho priemerného zarobku od riadneho zacliatku pracovnej doby do ¢asu
prichodu do zamestnania po ukon&eni €erpania minimalneho denného odpocinku alebo
skrateného denného odpocinku.

Vodi¢i MIDIBUSU su pri vedeni vozidla plne povinni dodrziavat’ nariadenie (ES) 561/2006
a dohovoru AETR, ktoré tvori Prilohu €. 2 tejto smernice.

Cl. XIiI.
Zaverecné ustanovenia

v

Nadobudnutim platnosti a u€innosti tejto smernice sa rusi Smernica ¢. 13/2015, &.j.
4115/2015 zo dfia 26.10.2015. .
Tato smernica nadobuda platnost’ a ucinnost’ diiom jej podpisu rektorom UPJS.

prof. RNDr. Pavol Sovak, CSc.
rektor UPJS
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Priloha ¢. 1

UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH

Rektordt

Srobarova 2, 041 80 Kosice

ICO: 00397768, IC DPH: SK2021157050

tel. / VoIP: +421 55/ 234 1110, fax: 055 / 622 8109
e-mail: maros.kvitkovsky@upijs.sk, http://www.upjs.sk

meno vodica .
vodi¢ Rektoratu UPJS v KoSiciach

TYP vozidla

ECV vozidla
Vybavuije / tel Kosice
Maro$ Kvitkovsky datum

+421 918 172 209

Vec: Suhlas s parkovanim sluzobného motorového vozidla v mieste bydliska vodi¢a

Tymto davam suhlas vy$sie uvedenému vodicovi Rektoratu UPJS v Kosiciach na parkovanie
sluzobnym motorovym vozidlom v mieste bydliska vodia: adresa miesta bydliska vodic¢a

v ¢ase: od datum; hod. do datum; hod.

z dévodu: zabezpecéenia sluzobnej cesty, vid prikaz na Jazdu uvedeny na druhej strane
tohto suhlasu.

Upozorfiujem na skutocnost, Ze vozidlo nesmie byt pouZzité na iné sukromné ucely, ktoré by
boli v rozpore s prikazom na jazdu uvedenym na druhej strane tohto suhlasu.

Maro$ Kvitkovsky
veduci prevadzkového useku


mailto:maros.kvitkovsky@upjs.sk
http://www.upjs.sk/

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) €. 561/2006
z 15. mar ca 2006

0 harmonizacii niektorych pravnych predpisov v socialnej oblasti, ktoré sa tykaj
cestngl dopravy, ktorym sa menia a dopliiaj U nariadenia Rady (EHS) €. 3821/85 a (ES) ¢.
2135/98 azruduje

nariadenie Rady (EHS) ¢. 3820/85

(Text svyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zrete’om na Zmluvu o zal oZeni Eurdpskeho spoloenstva, angménajej ¢lanok 71,
so zretePom na névrh Komisie!
S0 zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho asocidneho vybort?,

po porade s Vyborom regionov

konajtic v stlade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy®, v zmysle spol ozného textu schvaleného

Zmierovacim vyborom diia 8. decembra 2005,

kedZe:

@

2

©)

(4)

©)

(6)

V obladti cestngj dopravy nariadenie Rady (EHS) ¢. 3820/ 85 z 20. decembra 1985 o zosulad’ovani niektorych
pravnych predpisov v socidlng oblasti, ktoré sa tykaju cestngj dopravy’, malo harmonizova® podmienky
hospodérskej sitaze medzi drunmi vnatrozemskej dopravy, a to nggma vzhl'adom na odvetvie cestne)
dopravy, zlepSenie pracovnych podmienok a bezpeinosti na cestach. Pokrok v tychto oblastiach by mal byt
zachovany amal by sarozSirit’.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/15/ES z 11. marca 2002 o organizécii pracovnej doby osob
vykondvajlicich mobilné &innosti v cestngj doprave® pozaduje od ¢lenskych &étov, aby prijali opatrenia
obmedzujice maximalnu tyzdennu pracovni dobu mobilnych pracovnikov.

Pri vyklade, uplattiovani, zabezpecovani dodrzZiavania a monitorovani niektorych ustanoveni nariadenia
(EHS) ¢. 3820/85 o pravidlach o case jazdy, prestvke a dobe odpocinku pre vodiéov pdsobiacich vo
vnutroStatnej i medzindrodnej cestnej doprave v ramci Spolaienstva jednotnym spdsobom vo vSetkych
¢lenskych &atoch nastali tazkosti, spdsobené Sirokou formuléciou pojmov pouZitych v tychto ustanoveniach.

Uginné a jednotné zabezpegenie dodrZiavania tychto ustanovent je Ziaduce, ak sa maju dosiahnut ciele tychto
ustanoveni a ak sa nema znevdZt uplatiovanie pravidid. Vznikd teda potreba sUboru
jednoznac¢nejSich a jednoduchSich pravidiel, ktoré budi I'ahSie pochopitelné, vykladané a uplatnite’né v
odvetvi cestnej dopravy a orgdnmi zabezpeiujcimi ich dodrZiavanie.

Opatreniami ustanovenymi v tomto nariadeni, ktoré sa tykgu pracovnych podmienok, by nemao by’
dotknuté pravo socidlnych partnerov prija& prostrednictvom kolektivneho vyjednavania alebo inym spdsobom
ustanovenia, ktoré su pre pracovnikov vyhodnejSe.

Je Ziaduce jednoznacne vymedzit’ rozsah posobnosti tohto nariadenia Specifikovanim hlavnych kategorii

1

U.v.ESC51E, 26.2.2002, s. 234

2 U.v.ESC 221,17.9.2002, s. 19.

% Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 14. januéra 2003 (U. v. EU C 38 E, 12.2.2004, s. 152), spolo &né pozicia Rady z
9. decembra 2004 (U. v. EU C 63 E, 15.3.2005, s. 11) apozicia Eurépskeho parlamentu z 13. aprila2005 (U. v. EU C
33 E, 9.2.2006, s. 425). L egislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 2. februara 2006 a rozhodnutie Rady z 2.
februéra 2006.

U.v. ESL 370, 31.12.1985, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady

2003/59/ES (U. v. EU L 226, 10.9.2003, s. 4).
 U.v. ESL 80, 23.3.2002, s. 35.



vozidiel, na ktoré sa vz'ahuje.

(7) Toto nariadenie by samalo vztahovat’ na cestnli dopravu vykonavanu vylucne v ramci Spol ocenstva alebo medzi
Spolocenstvom, Svajciarskom akrajinami, ktoré st zmluvnymi stranami Dohody o Eurdpskom hospodarskom
priestore.

(8) Eurépska dohoda o préaci posadok vozidiel v medzindrodnej cestnej doprave z 1. jula 1970
(daej len ,AETR") v zneni zmien a doplneni by sa mala i nadag vztahovat’ na nakladn( i osobnd
cestnd dopravu vykonavanu vozidlami evidovanymi v ktoromkofvek c¢lenskom Stéte alebo ktorejkolvek
krgjine, ktoraje zmluvnou stranou AETR, pre cely Usek cesty, kel’ t&to cesta prebieha medzi Spolatenstvom a
trefou krajinou inou ako Svajciarskom alebo krajinami, ktoré st zmluvnymi stranami Dohody o
Eurdpskom hospodérskom priestore, aebo ked’ cesta prebieha cez tieto krajiny. Je nevyhnutné AETR ¢o
najskor upravit, najlepSe do dvoch rokov odo dia nadobudnutia GEinnosti tohto nariadenia, s ciefom
zodlladit’ jg ustanovenia stymto nariadenim.

(9) V pripade cestnej dopravy, pouZivagjlcej vozidla evidované v tretej krajine, ktoré nie je zmluvnou stranou
AETR, by sa ustanovenia AETR mdli vzt'ahovat’ na éast’ cesty vykonanl v rdmci Spolocenstva alebo v ramci
krajin, ktoré st zmluvnymi stranami AETR.

(10) Ked'Ze predmet AETR patri do rozsshu pdsobnosti tohto nariadenia, pravomoc rokovat’ o tejto dohode a
uzavriet’ ju ma Spolocenstvo.

(12) Ak si zmena a doplnenie vnatornych predpisov Spolocenstva v danej oblasti vyziada prislusnd zmenu a
doplnenie AETR, ¢lenské &téty by mali postupovat’ spoloc¢ne s ciefom ¢o najskdr dosiahnut zmenu a
doplnenie AETR v sllade s postupom v nej ustanovenym.

(12) Zoznam vynimiek by sa mal aktualizovat’ tak, aby odréZal vyvoj v odvetvi cestnej dopravy za podednych
devétnast’ rokov.

(13) Je potrebné poskytnit’ Uplné vymedzenie vSetkych kI'ti¢ovych pojmov, aby sa ulahil vyklad tohto nariadeniaa
aby sa zabezpetilo jeho jednotné uplatiiovanie. Okrem toho je potrebné usilova’ sa o zabezpesenie jednotného
vykladu a uplatiiovania tohto nariadenia zo strany vnutroStatnych organov dohPadu. Vymedzenie pojmu
~tyZden", uvedené v tomto nariadeni, by nemalo branit’ vodicovi zacat’ svoj pracovny tyZden v ktorykol'vek dexi
tyzdha.

(14) S ciefom zarugit’ (¢inné zabezpetenie dodrziavania predpisov je nevyhnutné, aby prislusné organy pri
vykone cestnych kontrol a po prechodnom obdobi boli schopné zistit, ¢i boli ¢asy jazdy a doby odpocinku
dodrzané v dei kontroly a v predchadzaj ticich 28 dioch.

(15) Z&kladné pravidld o ¢asoch jazdy je potrebné ozrgimit’ a zjednoduSit, aby bolo mozné zabezpecit' ich
(¢inné a jednotné dodrZiavanie prostrednictvom digitalneho tachografu, ako je stanovené v nariadeni Rady
(EHS) ¢. 3821/85 z 20. decembra 1985 o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave® a v tomto nariadeni.
Okrem toho organy zabezpeiujlce dodrzZiavanie predpisov v ¢lenskych &éoch by sa mali prostrednictvom
stéleho vyboru snaZit’ o dosiahnutie spolocnéno porozumenia pri vykonavani tohto nariadenia.

(16) V zmyde nariadenia (EHS) ¢. 3820/85 sa preukézalo, Ze je mozné naplanova’ denné doby jazdy a prestéavky
tak, aby umoziovali vodic¢ovi viest’ vozidlo priliS diho bez Uplnej prestévky, ¢o viedlo k zmenSenej bezpe:nosti
na cestach a zhorSeniu pracovnych podmienok vodica. Je teda vhodné zabezpesit, aby rozdelené prestavky boli
nariadené tak, aby sa zabrénilo zneuZivaniu.

(17) Toto nariadenie ma za ciel’ zlepSit” socid ne podmienky zamestnancov, na ktorych sa nariadenie vz'ahuje, ako g
ZlepSit’ celkovi bezpesnost’ na cestach. Uskutosiiuje sato najmé prostrednictvom ustanoveni tykajlcich sa maxi-
mé neho ¢asu jazdy za den, za tyZdei a za obdobie dvoch po sebe iducich tyZdinov, prostrednictvom usta-
novenia, ktoré vodi¢ovi uklada cerpat’ pravidelnd tyZdenni dobu odpocinku najmenej raz za dva po sebe
iduce tyzdne, a prostrednictvom ustanoveni, ktoré predpisuj, Ze denna doba odpatinku nema byt’ za Ziadnych
okolnosti kratSa ako nepreruSovany ¢asovy Usek deviatich hodin. PretoZe tieto ustanovenia zarucuju primerany
odpocinok a takisto vzhfadom na skdsenosti s postupmi zabezpetenia dodrZiavania tychto predpisov z

® U.v.ESL 370, 31.12.1985, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim K omisie (ES) &. 432/2004 (U. v. EU
L 71, 10.3.2004, s. 3).



minulych rokov, systém nahrady za skrétené doby denného odpoginku uz nie je potrebny.

(18) Mnoho ¢innosti v cestnej doprave v ramci Spolatenstva zahfiia na istom Useku cesty dopravu trajektom alebo
Zeleznicou. Pre tieto ¢innogti je preto potrebné vytvorit' jasné, vhodné ustanovenia o dobe denného
odpocinku a prestévkach.

(19) S ohradom na zvy3enie cezhrani¢nej nakladnej i osobnej dopravy je v zaujme bezpetnosti na cestach a lepSeho
dodrziavania predpisov, aby cestné kontroly a kontroly v priestoroch podnikov pokryvali ¢asy jazdy, doby
odpocinku a prestévky ¢erpané v inych ¢lenskych Statoch alebo tretich krajinéch, a je Ziaduce zidtit', ¢i pridusné
predpisy boli Uplne ariadne dodrzané.

(20) Zodpovednost’” dopravnych podnikov by sa mala rozSirit’ aspon na dopravné podniky, ktoré s pravnickymi
alebo fyzickymi osobami, a nemaa by vylusova’ konania proti fyzickym osobam, ktoré st péchate’mi,
podnecovatelmi aebo vedl'ajSimi Ucastnikmi porueni tohto nariadenia.

(21) Je potrebné, aby vodic¢i pracujlci pre nieka’ko dopravnych podnikov predkladali kazdému podniku primerané
informacie, ktoré podniku umoZnia plnit’ svoje povinnosti podl'a tohto nariadenia.

(22) S ciel'om podporovat’ sociany pokrok a zvySenie bezpetnosti na cestéch by s mal kazdy ¢lensky && zachovat’
pravo prijimat’ niektoré vhodné opatrenia

(23) Vnitrodtétne odchylky by mali odréza’ zmeny v odvetvi cestngl dopravy a mali by sa obmedzit’ len na tie
prvky, na ktoré v sti¢asnosti nepdsobia konkurenc¢né tlaky.

(24) Clenské &aty by mali stanovit’ predpisy pre vozidia pouzivané na sluzby pravidelnej osobnej dopravy, pri
ktorych trasa linky nepresahuje 50 kilometrov. Tieto predpisy by mali stanovit’ primerand ochranu
prostrednictvom povolenych ¢asov jazdy a povinnych prestavok a db odpoginku.

(25)V zaujme kinného zabezpetenia dodrZiavania predpisov je Ziaduce, aby vsetka pravidend vnitrodtatna g
medzi narodné osobna doprava bola kontrol ovana pomocou Standardného zéznamového zariadenia

(26) Clenské &ty by mali ustanovit’ pravidia o sankciach uplatiiovanych v pripadoch porugenia tohto nariadenia a
zabezpegit' ich vykonanie. Tieto sankcie musia byt G¢inné, primerané, odrédzajlice a nediskrimina¢né.
Medzi spolocny stbor opatreni, ktoré maji clenské Stéty k dispozicii, by mala patrit’ g moznost’ znehybnenia
vozidla v pripade zistenia zavazného poruSenia predpisov. Ustanoveniami obsiahnutymi v tomto nariadeni
tykajacimi sa sankcii alebo konani by nemali byt dotknuté vnitrostatne predpisy tykajlce sa dokazného
bremena

(27)V zaujme jednoznasného a Ucinného zabezpetenia dodrziavania predpisov je Ziaduce, aby boli zabezpeiené
jednotné ustanovenia o zodpovednosti dopravnych podnikov a vodi¢ov za porusenie tohto nariadenia. Té&to
zodpovednost’ mbZe viest” k trestnym, obéianskym aebo spréavnym sankciam, aké platia v jednotlivych élenskych
&éoch.

(28) Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to stanovenie jasnych spolainych pravidiel o ¢asoch jazdy, prestvok a dobéch
odpocinku, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni jednatlivych ¢lenskych &étov, ae z ddévodu potreby
koordinovaného postupu ho mozno lepSie dosiahnut’ na Urovni Spolotenstva, méze Spolocenstvo prijat’
opatrenia v sllade so zasadou subsidiarity pod’a ¢lanku 5 zmluvy. V silade so zasadou proporcionality pod’a
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

(29) Opatrenia potrebné na vykonanie tohto nariadenia by mali byt prijaté v silade s rozhodnutim Rady
1999/468/ ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich prdvomoci prenesenych
na Komisu'.

(30) Ked'ze smernica 2003/59/ES® obsahuje ustanovenia o minimalnom veku vodicov a tieto sa musia do roku
2009 transponovat’, v tomto nariadeni sa vyZaduju len prechodné ustanovenia o minimanom veku posadky.

7 U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

8 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15. jala 2003 o zékladnej kvalifikacii a pravidelnom
vycviku vodi¢ov ur&itych cestnych vozidiel nékladnej aosobnej dopravy, ktorou sa meni a dopiiia nariadenie
Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smernica Rady 91/439/EHS a zruSuje smernica Rady 76/914/EHS (U. v. EU L 226,
10.9.2003, s. 4). Smernica zmenena a doplnena smernicou Rady 2004/6 6/ES (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 35).



(31) Nariadenie (EHS) ¢. 3821/85 by malo byt zmenené a doplnené tak, aby ozrejmovalo Specifické
povinnosti dopravnych podnikov a vodicov, ako a podporovalo prédvnu istotu a uahéovao zabezpetenie
dodrZiavania predpisov o ¢ase jazdy a dobéch odpaginku pri cestnych kontrol&ch.

(32) Nariadenie (EHS) ¢. 3821/85 by malo byt tiez zmenené a doplnené tak, aby zabezpetovalo prévnu istotu,
pokial’ ide o nové terminy pre zavedenie digiténych tachografov a pre dostupnogs’ kariet vodicov.

(33) Zavedenie z&znamového zariadenia podl'a nariadenia (ES) ¢. 2135/98, ktoré umoziuje elektronicky zaznam
¢innosti vodic¢a pocas obdobia 28 dni na jeho karte vodica a elektronicky zdznam vyuzivania vozidla paias
obdobia 365 dni, v budlcnosti zabezpeti rychlejSie a UplnejSe cestné kontraly.

(34) Podra smernice 88/599/EHS’ sa cestné kontroly obmedzuj(i na denny &as jazdy, dobu denného odpocinku a
prestavky. Zavedenim digitdineho z&znamového zariadenia sa budd Udaje o vodicovi a vozidle ukladat
elektronicky a bude ich mozné vyhodnotit” elektronicky priamo na mieste. Toto by malo po ¢ase umoznit
jednoducht kontrolu doby pravidelného denného odpocinku a doby skréteného denného odpocinku a doby
pravidel ného tyzdenného odpocinku a doby skrateného tyZdenného odpocinku a nahradného odpocinku.

(35) Skuisenosti ukazuju, Ze dodrziavanie ustanoveni tohto nariadenia, a to najma maximé nehocasu jazdy v obdobi
dvoch tyzdiov mozno zabezpegit' len vtedy, ak sa v rdmci cestnych kontrol uskuto¢ni riadny a G¢inny
dohr'ad v stividosti s celym prislusnym obdobim.

(36) Uplatiiovanie pravnych ustanoveni tykajlcich sa digitdnych tachografov by malo byt v stlade s tymto
nariadenim, aby tak bolo moZné dosiahnut’ optimé@nu G¢innost” monitorovania a zabezpetenia dodrziavania
niektorych pravnych predpisov v socidlngj oblasti, ktoré sa tykaju cestnej dopravy.

(37) Z dévodov jednoznatnogti aracionaizécie by nariadenie (EHS) ¢. 3820/85 malo byt’ zruSené a nahradené tymto
nariadenim,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA |
UVODNE USTANOVENIA

Clanok 1
Toto nariadenie stanovuje pravidia o ¢asoch jazdy, prestavkach a dobéach odpoginku vodi¢ov, pdsobiacich v cestng
nékladngj i osobnej doprave, s cielom harmonizovat’ podmienky hospodérskej sitaze medzi druhmi
vnutrozemskej dopravy, a to nama vzhladom na odvetvie cestng dopravy, zlepSt' pracovné podmienky a
bezpeznost” na cestach. Cie'om tohto nariadenia je tiez podporova’ lepSe monitorovanie a postup zabezpetenia
dodrZiavania predpisov ¢lenskymi Statmi avylepSené pracovné postupy v odvetvi cestnej dopravy.

Clanok 2
1. Toto nariadenie sa vz'ahuje na cestni dopravu:

a) tovaru, kde maximalna pripustna hmotnost’ vozidla vratane kazdého privesu alebo ndvesu je vySSiaako
3,5tony, alebo

b) osdb vozidlami skonStruovanymi alebo trvalo prispdsobenymi na prepravu viac ako deviatich osdb
vratane vodica, ktoré si uréené natieto Ucely.

2. Toto nariadenie sa bez ohl'adu na krajinu evidencie vozidla vzt'ahuje na cestnll dopravu vykonavanu:

a) vyhradne v rdmci Spolatenstva alebo
b) medzi Spolotenstvom, Svaj¢iarskom a krajinami, ktoré s zmluvnymi stranami Dohody o Eurépskom

® Smernica Rady 88/599/EHS z 23. novembra 1988 o Standardnych kontrolnych postupoch
pre vykonavanie nariadenia (EHS) ¢. 3820/85 o harmonizacii ur¢itych socidlnych pravnych predpisov

tykajlcich sa cestnej dopravy a nariadenia (EHS) ¢. 3821/85 o zaznamovom zariadeni v cestnej
doprave (U. v. ESL 325, 29.11.1988, s. 55).



hospodarskom priestore.

3. AETR sa namiesto tohto nariadenia vztahuje na medzinarodni cestndl dopravu vykonavanu ¢iastocne mimo
oblasti uvedenych v odseku 2 pre::

a) vozidla evidované v Spolotenstve alebo v krgjinach, ktoré sl zmluvnymi stranami AETR, na cely Usek
cesty;

b) voziddevidované v tretej krajine, ktora nie je zmluvnou stranou AETR, len naéast’ cesty prebiehajlicu na
Uzemi Spol oenstvaa ebo krajin, ktoré si zmluvnymi stranami AETR.

Ustanovenia AETR by sa mai zoslladit' s usanoveniami tohto nariadenia tak, aby sa hlavné ustanovenia tohto
nariadenia uplattiovai progtrednictvom AETR na takéto vozidla na kazdi ¢ast’ cesty, ktora prebieha v rdmci
Spologenstva.

Clanok 3

Toto nariadenie sa nevzt’'ahuje na cestnl dopravu vykonavanu:

a) vozidlami pouzivanymi v pravidelnej osobnej doprave, pri ktorych trasalinky nepresahuje 50 kilometrov;

b) vozidlami s maximalnou povolenou rychlog’ou nepresahujticou 40 kilometrov za hodinu;

¢) vozidlami vlastnenymi aebo prengjimanymi bez vodi¢a ozbrojenymi silami, civilnou ochranou, poZiarnym
zborom a silami, zodpovednymi za zachovanie vergjnénho poriadku, ak sa preprava redlizuje v dédedku Uloh,
ktorymi sl tieto uzby poverené, aje pod ich kontrolou;

d) vozidlami, pouzivanymi v nldzovych situacidch alebo pri z&chrannych akciach vrétane vozidie
pouzivanych pri nekomerénej doprave humanitarnej pomoci;

€) Specializovanymi vozidlami pouzivanymi nalekarske Ucely;

f)  Speciaizovanymi havarijnymi vozidlami pracujicimi v okruhu 100 kilometrov od svojej z&kladne;

g) vozidiami, ktoré sa podrobuju cestnym skiskam na iéely technického rozvoja, oprav aebo udrzby, a novymi
alebo prestavanymi vozidlami, ktoré edte neboli uvedené do prevadzky;

h) vozidlami alebo jazdnymi slpravami s maximalnou pripustnou hmotnostou nepresahujiicou 7,5 tony,
pouzivanymi na nekomeréni ndkladnu dopravy;

i) OZitkovymi vozidiami, ktoré maju status historickych vozidiel podla préavnych predpisov ¢lenského &téatu,
v ktorom sa prevédzkuj U, a ktoré sa pouzivaju na nekomer&ni nékladni alebo osobnt dopravu.

Clanok 4
Na Gcely tohto nariadenia platia tieto vymedzenia pojmov:

a) ,cestnd doprava' je ak&kolvek cesta vykonavand celkom alebo c¢iastoéne po verejnych cestach
naloZzenym alebo nenal oZzenym vozidlom, ktoré sa pouZiva na prepravu osdb alebo tovaru;

b) ,vozidlo" je kazdé motorové vozidlo, tahag, prives aebo naves alebo kombinacia tychto vozidiel, ktoré su
vymedzené takto:

- ,motorové vozidlo" je kazdé vozidlo s vlastnym pohonom, ktoré sa pohybuje po ceste, okrem
vozidiel pohybujicich sa trvalo po korajniciach, ktoré sa bezne pouziva na prepravu 0s6b
alebo tovaru,

- ,tahat” je kazdé vozidio s vlastnym pohonom, ktoré sa pohybuje po ceste, okrem vozidiel
pohybujicich sa trvalo po kolajniciach, ktoré je Specidlne uréené na tahanie, tlatenie aebo
premiestiiovanie privesov, ndvesov, nastrojov alebo strojov,

- ,prives’ je akékol'vek vozidlo uréené na pripojenie k motorovému vozidlu alebo tahau,

- ,haves' je prives bez predng ndpravy pripgany tak, Ze podstatnu ¢ast’ jeho hmotnosti a hmotnosti
jeho nakladu nesie taha¢ alebo motorové vozidio;

c) ,vodi¢" je kazdé osoba, ktoré vedie vozidlo hoci g krétky ¢as alebo ktora sa prepravuje vo vozidle v rdmci
svojich povinnosti, aby bola v pripade potreby k dispozicii viest’ vozidio;

d) ,prestavka’ je kazdy ¢asovy Usek, pocas ktorého vodi¢ nesmie viest' vozidlo ani vykonévat' Ziadnu
ind pracu aktory savyuZiva vyluéne naregeneraciu;

€) ,inapraca’ sivsetky ¢innosti vymedzené ako pracovny ¢as v ¢lanku 3 pism. a) smernice 2002/15/ES
okrem ,jazdy“, vrédane kazdej préce, vykondvanej pre rovnakého alebo iného zamestnavatel’a v odvetvi
dopravy aebo mimo neho;



f)
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h)

i)
)

0)

P)

»odpoginok” je akykolvek nepreruSovany ¢asovy Usek, pocas ktorého méze vodi¢ volne disponovat

svojim ¢asom;

»doba denného odpoginku” je akakol'vek denna doba, pocas ktorej mdZe vodi¢ vorne disponovat” svojim

¢asom, a zahfiia ,dobu pravidelného denného odpocéinku” a ,dobu skrateného denného

odpocinku”:

- ,doba pravidelného denného odpocinku“ je akakol'vek doba odpocinku trvajuca najmenej 11 hodin.
Pripadne sa tato doba pravidelného denného odpoé¢inku méze ¢erpat v dvoch dobach, z
ktorych prva musi byt nepreruSovany ¢asovy Usek trvajlci najmenej 3 hodiny a druha musi byt
neprerusovany ¢asovy Usek trvajlci najmenej 9 hodin,

- ,doba skrédteného denného odpocinku® je akékol'vek doba odpocinku trvajica najmenej 9 hodin,
avSak mengj ako 11 hodin;

»doba tyZdenného odpoc¢inku“ je ¢asovy Usek jedného tyzdna, pocas ktorého mdéze vodi¢ volne

disponovat’ svojim ¢asom, a zahtiia ,,dobu pravidelného tyzdenného odpocinku" a , dobu skrateného

tyZdenného odpoginku*:
»doba pravidelného tyZzdenného odpocinku“ je akékol'vek doba odpocinku trvajaca najmenej 45
hodin,

- ,doba skrateného tyzdenného odpoc¢inku® je akakol'vek doba odpoéinku trvajuca menej ako
45hodin, ktor&4 sa moze, pokial’ ¢lanok 8 ods. 6neustanovuje inak, skrétit' na najmenej 24 po
sebe iducich hodin;

~tyzden“ je obdobie od 00.00 hodin v pondelok do 24.00 hodin v nedel’u;

.Casjazdy" jetrvanie vedenia vozidla zaznamenané:

- automaticky alebo poloautomaticky zdznamovym zariadenim, ako je vymedzené v prilohe | a v
prilohe IB k nariadeniu (EHS) &. 3821/85, alebo

- ru¢ne, ako je pozadované v ¢lanku 16 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 3821/85;

.denny cas jazdy" je celkovy sthrnny ¢as jazdy medzi koncom jednej doby denného odpoginku a

zaciatkom nasledujlcej doby denného odpocinku alebo medzi dobou denného odpoginku a dobou

tyzdenného odpoginku;

~tyZdenny ¢asjazdy” je celkovy stihrnny ¢as jazdy pocas tyzdiia,

»~maxiména pripustna hmotnost* je maximana povolend pohotovostna hmotnost plne naloZeného

vozidla;

. pravidelna osobné doprava“ je vnuatroStatna a medzinarodnd doprava v zmysle ¢lanku 2

nariadenia Rady (EHS) ¢. 684/92 zo 16. marca 1992 o spolognych pravidlach pre medzinarodnu prepravu

0sbb autokarmi a autobusmi®®;

»vedenie viacerymi osobami“ je situacia, ked’ sl po¢as kazdej doby jazdy medzi dvoma po sebe idicimi

dobami denného odpocinku alebo medzi dobou denného odpocinku a dobou tyZzdenného odpocinku vo

vozidle najmene] dvaja vodici, ktori budi vozidlo viest. V prvej hodine vedenia vozidla viacerymi osobami

je pritomnost’ druhého vodi¢a nepovinng, avak pre zvySok doby je povinng;

~dopravny podnik® je akékolvek fyzicka osoba, akakolvek pravnicka osoba, akékolvek zdruZenie aebo

skupina 0sdb bez pravng subjektivity, ziskova aebo neziskova, alebo akykd'vek Uradny orgén s vlastnou

pravnou subjektivitou alebo bez nej, debo zavisly od organu majliceho takito subjektivitu, ktory sa zaobera

cestnou dopravou v prengme alebo za Uhradu alebo na vlastny (et

»dobajazdy" je sthrnny ¢as jazdy, odkedy vodi¢ zagal viest vozidio po dobe odpocinku debo prestavke, az

kym nezacne ¢erpat’ dobu odpocinku alebo prestévku. Doba jazdy mbZe byt” nepretrzita a ebo rozdelené

KAPITOLA II
POSADKA, CASY JAZDY, PRESTAVKY A DOBY ODPOCINKU
Clanok 5

Minimany vek sprievodcov je 18 rokov.

Minimélny vek spolujazdcov vodica je 18 rokov. Clenské &éty viak mozu znizit minimany vek spolujazdcov
vodiéana 16 rokov, ak:

a) sa cestna doprava vykonava v rdmci jedného ¢lenského Stétu v okruhu 50 kilometrov od zé&kladne
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U.v. ESL 74,20.3.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené Aktom o pristdpeni z roku 2003.



vozidla vratane miestnych spravnych oblasti, ktorych centraleziav ramci tohto okruhu;
b) zniZenie dUZi na &ely odborného vzdeldvaniaa

c) si dodrziavané obmedzenia uloZzené vnitroStatnymi pravnymi predpismi  ¢lenského &éu
pracovnopravnych veciach.

Clanok 6
1. Denny ¢asjazdy nesmie presishnut’ 9 hodin.
Denny &as jazdy saviak méze prediZit nanajviac 10 hodin nie dastejS e ako dvakrét za tyZden.
2. TyZdenny ¢&as jazdy nesmie presiahnut’ 5 6 hodin a nesmie spdsobit’ prekrocenie maximéneho tyZzdenného
pracovného ¢asu, ako je ustanoveny v smernici 2002/15/ES.
Celkovy stihrnny ¢as jazdy pocas dvoch po sebe idlcich tyzdiov nesmie presiahnut” 90 hodin.
Denné a tyZzdenné casy jazdy zahitaju vSetky ¢asy jazdy na Uzemi Spolocenstva alebo tretej krajiny.

Ako in0 précu vodi¢ zaznamena vsetok cas strédveny podlra ¢lanku 4 pism. €), ako @ akykol'vek ¢as
strédveny vedenim vozidla pouzivaného na komerénl dopravu, ktord nepatri do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, a zaznamen& vSetky doby pohotovosti v zmysle ¢ldnku 15 ods. 3 pism. c) nariadenia
(EHS) ¢. 3821/85 od svojej poslednej doby denného aebo tyzdenného odpoginku. Tieto zaznamy sa vedl
bud’ ruéne na zéznamovom liste, na vytlatku, aebo pomocou ovlddatov na manuéne vkladanie Gdajov na
zéznamovom zariadeni.

Clanok 7

Po &yroch a pol hodindch jazdy mé vodi¢ nepreruSovani prestvku trvailcu ngimeng Styridsat’pdt’ mindt, ak
nezadinacerpat’ dobu odpoginku.

Této prestavka sa méze nahradit’ prestavkou trvajlicou najmene 15 mindt, po ktorej nadeduje prestavka trvajlca
najmengj 30 minlt, pricom kazdé je rozlozena tak, aby bali splnené ustanovenia prvého odseku.
Clanok 8

1. Vodi¢ ¢erpadenné atyzdenné doby odpocinku.
2.V priebehu kazdych 24 hodin po ukongeni predchadzajicej doby denného odpoginku aebo doby

tyZdenného odpocinku vodi¢ ¢erpa novi dobu denného odpoéinku.
Ak ¢ast’ doby denného odpocinku, zahrnutej v obdobi 24 hodin, je aspoi 9 hodin, avSak menej ako 11 hodin,
potom sa predmetna doba denného odpoginku povaZuje za dobu skrateného denného odpocinku.

3. Doba denného odpocinku sa mdze prediZit na dobu pravidelného tyZdenného odpoginku alebo na dobu
skréteného tyzdenného odpocinku.

4. Vodi¢ mbze mat’ najviac tri skrétené doby denného odpocinku v obdobi medzi Fubovolnymi dvoma
dobami tyZdenného odpoginku.

5. Odchylne od odseku 2 musi vodi¢ podielajlci sa na vedeni vozidla viacerymi osobami ¢erpat’ do 30
hodin od ukon¢enia doby denného odpocinku alebo doby tyZdenného odpocinku novu dobu denného
odpoginku trvajlcu najmenej 9 hodin.

6. V kazdych dvoch po sebe iddcich tyZdioch vodi¢ ¢erpa ngmeng:

- dvedoby pravidelného tyZdenného odpoginku alebo

- jednu dobu pravidelného tyZdenného odpoginku ajednu dobu skréteného tyzdenného odpocinku
trvajucu najmenegj 24 hodin. Toto skréatenie sa vSak nahradi primeranym odpainkom ¢erpanym vcelku
pred ukon¢enim tretieho tyZdia nasl edujlceho po predmetnom tyzdni.

Tyzdenna doba odpocinku sa zatne najneskdr na konci Sestich 24-hodinovych obdobi od ukonéenia
predchédzajlicej doby tyZdenného odpaginku.



Kazdy odpocinok cerpany ako ndhrada doby skrateného tyzdenného odpatinku sa pripogita k d’al3ej dobe
odpocinku trvajlice] aspon devat’ hodin.

Ak satak vodi¢ rozhodne, mbzu sa doby denného odpocinku a doby skrateného tyZdenného odpocinku
mimo zakladne ¢erpat’ vo vozidle, pokial je vybavené vhodnymi zariadeniami na spanie pre kazdého vodica
avozidlo nie je v pohybe.

Doba tyzdenného odpocinku, ktora spada do dvoch tyzdiov, sa mbZe zapogitat’ do ktoréhokol'vek tyzdia,
nie viak do oboch.

Aanok9

Odchylne od ¢lanku 8, ak vodi¢ sprevadza vozidlo prepravované trajektom aebo viakom a cerpéa dobu
pravidelného denného odpocinku, tento odpocinok sa méze prerusit’ inymi ¢innostami najviac dvakrét,
pricom takéto prerusenie celkovo nepresiahne jednu hodinu. Pocas tejto doby pravidelného denného
odpocinku ma vodi¢ pristup k 16zku alebo leZadlu.

V&etok cas straveny cestovanim na miesto prevzatia vozidla, ktoré patri do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, alebo navratom z tohto miesta, ak sa vozidlo nenachadza v bydlisku vodi¢a ani v operaénom
centre zamestnavatela, kde ma vodié obvykle zakladiu, sa nepovazuje za odpodinok aebo prestévku za
predpokladu, Ze vodi¢ nie je ani natrajekte, ani vo vlaku a nema pristup k 16Zku aebo lezadlu.

V&etok ¢as, ktory vodi¢ stravi vedenim vozidla, ktoré nepatri do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, k
vozidlu alebo od vozidla, ktoré patri do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia a ktoré sa nenachadza v
bydlisku vodi¢a, ani v operachom centre zamestnavate’a, kde mé vodi¢ obvykle z&kladiu, sa povaZuje za
inG pracu.

KAPITOLA 111
ZODPOVEDNOST DOPRAVNYCH PODNIKOV
Clanok 10

Dopravny podnik neposkytne vodi¢om, ktorych zamestnava, alebo vodi¢om, ktorych mé k dispozicii, Ziadnu
platbu, ato ani vo forme prémie alebo priplatku ku mzde, ktora by sivisela s prejdenou vzdialenog’ou alalebo
mnoZstvom dopraveného tovaru, ak ma platba taky charakter, ktory by ohrozil bezpesnost’ na cestach alalebo
podnietil poruSenie tohto nariadenia.

Dopravny podnik zorganizuje précu vodicov uvedenych v odseku 1 tak, aby vodi¢i boli schopni dodrzat
nariadenie (EHS) ¢. 3821/85 a kapitolu |l tohto nariadenia. Dopravny podnik vodi¢ov vhodne powi a
vykonéva pravidelné kontroly s cie’om zabezpegit’ dodrZiavanie nariadenia (EHS) ¢. 3821/85 a kapitoly 11 tohto
nariadenia.

Dopravny podnik zodpoveda za porusenie predpisov, ktorého sa dopustia vodi¢i podniku, ato g vtedy, ak
k poruSeniu doslo na Gzemi iného ¢lenského Stétu alebo tretej krajiny.

Bez toho, aby bolo dotknuté prévo ¢lenskych Stétov brat’ dopravné podniky plne na zodpovednost, ¢lenské Staty
mdZu tdto zodpovednost podmienit’ poruenim odsekov 1 a 2 zo strany podniku. Clenské &éaty mozu zvazit
dokazy o tom, Ze dopravny podnik nemoZzno rozumne bra’ na zodpovednost’ za poruSenie, ku ktorému doslo.

4.

Podniky, odosielatelia, zasielatelia, organizatori zgjazdov, hlavni dodavatelia, subdodavatelia a agentiry
zamestnavajlice vodi¢ov zabezpetia, aby boli zmluvne dohodnuté dopravné harmonogramy v stlade s
tymto nariadenim.

a) Dopravny podnik, ktory pouziva vozidla vybavené zdznamovym zariadenim v stlade s prilohou IB
nariadenia (EHS) ¢. 3821/85, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia:

i) zabezpeti, ze z vozidlove jednotky a z karty vodica sa budd stahovat’ v&etky Udaje tak pravidelne,
ako je to ustanovené clenskym &&om, a Ze prisuiné Udaje sa budl stahovat’ castejSe, aby sa
zabezpeilo stahovanie vaetkych Udajov tykajlicich sacinnosti vykonévanych tymto podnikom alebo pre
tento podnik;

ii)zabezpeci, aby sa vSetky Udaje stiahnuté z vozidlovej jednotky a z karty vodicéa uchovévali po
dobu najmenej dvanastich mesiacov po ich zaznamenani a aby bali tieto Udaje na Ziadog’ inSpekéného
Uradnika pristupné priamo aebo na did’ku z priestorov podniku;



b) na Gc¢ely tohto odseku sa , stahovanie" vyklada v stlade s vymedzenim pojmov stanovenym
v prilohe IB kapitole | pism. s) nariadenia (EHS) ¢&. 3821/85;

¢) o maximdnom obdobi, v ktorom sa pridusné Udaje musia stishnut’ v zmysle pismena a) bodu i),
rozhodne Komisia v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2.

KAPITOLA IV
VYNIMKY
Clanok 11

Clensky &a mdze stanovit' dih§e miniméane prestavky a doby odpocinku alebo kratSie maximalne ¢asy jazdy,
nez je stanovené v &lankoch 6 aZ 9 na cestn(l dopravu vykonévan( Uplne v ramci jeho Uzemia. Clenské Stéty viak
pri tom musia vzia® do Gvahy pridusné kolektivne ¢ iné zmluvy, uzatvorené medzi socidlnymi partnermi.
Ustanovenia tohto nariadenia sa vSak aj nad’alej vzt'ahuju na vodi¢ov pdsobiacich v medzinarodne)
doprave.

Clanok 12

Ak tym vodi¢ neohrozi bezpe¢nost’ na ceste, mdze sa odchylit od ¢lankov 6 aZz 9 do miery potrebnej nato, aby
s vozidlom doSiel na miesto vhodné na zastavenie a zaistil bezpeénost’ osdb, vozidla alebo jeho nékladu.
Vodi¢ uvedie dévod tejto odchylky ruéne v zaznamovom liste zd&znamového zariadenia alebo vo vytlagku zo
zaznamového zariadenia alebo vo svojom rozpise sluzieb najneskér pri prichode na miesto vhodné na
zastavenie.

Clanok 13

1. Ak tym nebudu dotknuté ciele stanovené v ¢lanku 1, moze kazdy ¢lensky &at na svojom vlasthom
Uzemi alebo so sthlasom dotknutych Statov na Gzemi iného ¢lenského &tétu udelit vynimky a tieto
vynimky individudlne podmienit, z ¢lankov 5 az 9, ktoré sa vztahuju na dopravu:

a) vozidlami vo vlastnictve organov verejnej moci alebo nimi prenajimanymi bez vodi¢a na Ucely
cestngj dopravy, ktora nekonkuruje stikromnym dopravnym podnikom;

b) vozidlami pouzivanymi alebo prengjimanymi bez vodi¢a por'nohospodérskymi, zéhradnickymi,
lesnickymi, chovatelskymi alebo rybarskymi podnikmi na prepravu tovaru ako sUcast svoje€j
podnikatel'skej ¢innosti v okruhu do 100 kilometrov od miesta, kde mé podnik zakladivu;

C) pornohospodarskymi traktormi a lesnymi traktormi pouzivanymi na por'nohospodarske alebo
lesnicke ¢innosti v okruhu do 100 kilometrov od z&kladne podniku, ktory vozidlo vlastni, najima
alebo prenajima;

d) vozidlami alebo jazdnymi stpravami s maximanou pripusthou hmotnostou nepresahujicou 7,5
tony, ktoré pouzivaju:

- poskytovatelia univerzalnych sluzieb v zmysle ¢lanku 2 ods. 13 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 97/67/ES z 15. decembra 1997 o spolo¢nych pravidlach rozvoja vnatorného
trhu postovych sluZieb Spolocenstva a zlepSovani kvality suzieb™ na dodavku zasielok ako
slicast’ univerzalnej sluzby alebo

- naprepravu materidlu, zariadeni alebo strojov, ktoré vodi ¢ pouZiva pocas svojej prace.

Tieto vozidla sa pouzivaju iba v okruhu 50 kilometrov od z&kladne podniku a pod podmienkou,
Ze vedenie vozidla nepredstavuje hlavnd ¢innost’ vodi¢a;

€) vozidlami prevadzkovanymi vylu¢ne na ostrovoch s rozlohou do 2 300 kilometrov Stvorcovych,
ktoré nie si s ostatnou ¢astou Stétneho Uzemia spojené mostom, brodom alebo tunelom, ktory je
pristupny motorovym vozidlam;

f) vozidlami pouzivanymi na prepravu tovaru v okruhu 50 kilometrov od zakladne podniku, a ktoré su

0. v.ESL 15, 21.1.1998, s. 14. Smernica naposledy zmenena a doplnend nariadenim (ES) &. 1882/2003 (U. v. EU L 284,

31.10.2003, s. 1).



pohaiané zemnym alebo skvapalnenym plynom alebo elektrinou, ktorych maxiména pripustna
hmotnost” vratane hmotnosti privesu alebo navesu nepresahuje 7,5 tony;

g) vozidlami pouzivanymi pri vycviku a preskdSani vodi¢ov na Ucely ziskania vodi¢ského preukazu
alebo osvedéenia o odbornej spdsobilosti za predpokladu, Ze sa nepouzivajd na komeréni nékladnu
alebo osobnu dopravu;

h) vozidlami pouzivanymi v slvislosti s kanalizaciou, ochranou pred povodiami, vodarenskymi,
plynarenskymi a elektrérenskymi Udrzbarskymi sluzbami, Udrzbou a kontrolou ciest, pri zbere a
odvoze domového odpadu a v sividlosti so sluzbami likvidécie odpadu, telegrafnymi a
telefonnymi sluzbami, rozhlasovym a televiznym vysielanim alebo pri zistovani rozhlasovych a
televiznych vysielacov a prijimacov;

i) vozidlami s poétom miest na sedenie od 10 do 17, ktoré sa pouzivaju vyluéne na nekomerénu
osobnl dopravuy;

j)  Speciaizovanymi vozidlami na prepravu zariadeni cirkusov a lunaparkov;

k) Specidlne upravenymi mobilnymi projekénymi vozidlami, ktorych hlavhym Gcelom pri stéti je
vzdel dvanie;

[) vozidlami pouzivanymi na zber mlieka z fariem a spénl prepravu kontajnerov na mlieko alebo
mlie¢nych produktov uréenych na kimenie zvierat;

m) Specializovanymi vozidlami na prepravu peniazi a/alebo cennosti;

n) vozidlami, ktoré sa pouzivaju na prepravu ZivogiSneho odpadu alebo uhynutych zvierat, ktoré nie st
uréené pre udsk spotrebu;

0) vozidlami, ktoré sa pouzivaju vyluéne v ramci zbernych priestorov, ako si pristavy, termindly
intermodélnej dopravy a Zelezni¢né terminaly;

p) vozidlami pouZivanymi na prepravu zivych zvierat z fariem na miestne trhy a naopak alebo
z trhov na miestne bitinky v okruhu do 50 kilometrov.

2. Clenské &éty informuji Komisiu o vynimkéch udelenych podla odseku 1 a Komisia o tom informuje
ostatné ¢lenské téty.

3. Ak tym nie su dotknuté ciele stanovené v ¢lanku 1 avodi¢om sa poskytuje primerana ochrana, ¢lensky
&a mbZe po schvdeni Komisiou udelit’ na svojom vlastnom Gizemi menSie vynimky z tohto nariadenia pre
vozidla pouzivané vo vopred uréenych oblastiach s hustotou obyvatel'stva nizSou ako 5 osdb na kilometer
Stvorcovy, ato v tychto pripadoch:

- pre pravidelnd vnitro&tétnu osobnu dopravu, 8k je jg cestovny poriadok schvdleny orgdnmi (v takomto
pripade mozno povalit’ iba vynimky tykajlce sa prestévok), a
- pre vnuatroStatnu cestnu nékladnd dopravu na vlastny Ucet alebo v prengme aebo za Uhradu, ktora

nemé& vplyv na jednotny trh a je potrebna na zachovanie ursitych priemyselnych odvetvi na dotknutom
Uzemi, a ked” ustanovenia tohto nariadenia o vynimkéch ukladaji obmedzujtci okruh do 100 kilometrov.

Cestna doprava v zmyde tejto vynimky mdZe zahiiat’ cestu do oblasti s hustotou obyvatel’stva ngjmenej 5 osdb
na kilometer Svorcovy vylwne na Ucely ukoncenia alebo zatdia tejto cesty. Kazdé takéto opatrenie musi byt
primerané svojou povahou a rozsahom.

Clanok 14

1. Ak tym nie su dotknuté ciele stanovené v ¢lanku 1, ¢lenské Stadty mdzu po schvaeni Komisiou udelit’
vynimky z uplatiiovania ¢lankov 6 aZ 9 na dopravné ¢innosti vykonavané za mimoriadnych okolnosti.

2.V naliehavych pripadoch mdzu ¢lenské Staty udelit’ do¢asnd vynimku na obdobie nepresahujlce 30 dni, o
¢om bezodkladne informuji Komisiu.

3. Komisainformuje ostatné ¢lenské Stéty o v3etkych vynimkéch udel enych podra tohto ¢lanku.

Clanok 15

Clenské 3téaty zabezpetia, aby sa navodicov vozidiel uvedenych v &lanku 3 pism. a) vztahovali vnitrodtéatne



predpisy, ktoré poskytuju primeran(i ochranu vzhadom na povolené ¢asy jazdy a povinné prestavky a doby

odpogcinku.
KAPITOLA V
KONTROLNE POSTUPY A SANKCIE
Clanok 16
1. Ak vozidio nie je vybavené Ziadnym zédznamovym zariadenim v sllade s nariadenim (EHS) ¢. 3821/85,

odseky 2 a 3 tohto ¢lanku sa vzt'ahuj na:
a) pravidelnd vnutrostatnu osobni dopravu a

b)  pravidelni medzinarodnt osobnU dopravu, ktorej koncové stanice st umiestnené vo vzdialenosti do
50 kilometrov vzdusSnou ¢iarou od hranice medzi dvomaclenskymi &atmi a ktorej dizka trasy nepresahuje
100 kilometrov.

Cestovny poriadok a rozpis duzieb vypracuje dopravny podnik a uvédza pri kazdom vodicovi jeho meno,
miesto, kde ma zakladiu, a vopred stanoveny cestovny poriadok pre rézne doby jazdy, inG préacu,
prestavky a pohotovost’.

Kazdy vodi¢ dopravy uvedeng) v odseku 1 mavypis z rozpisu sluzieb a kdpiu cestovného poriadku.
3. RozpisduZieb:

a) zahfna vSetky Udaje uvedené v odseku 2 na minimane obdobie pokryvajlce predchadzajlcich 28 dni;
tieto Udaje samusiaaktudizovat’ v pravidelnych interval och, ktorych dizka nepresahuje jeden mesiac;

b) podpisuje ho vedlci dopravného podniku aebo osoba, ktoré je opréavnend ho zastupovat’;

€) sa uchovava v dopravnom podniku jeden rok po uplynuti obdobia, na ktoré sa vztahuje. Dopravny
podnik poskytne vypis z rozpisu duzieb dotknutym vodi¢om, ktori o to poziadajd, a

d) predloZi saaodovzdanaZiados® opravneného inSpekeéného Uradnika.

Clanok 17

Pomocou &andardného tlativa uvedeného v rozhodnuti 93/173/EHS" &lenské &éty oznamuiji Komisii potrebné
informéacie, ktoré jgf umoznia vypracovat kazdé dva roky spravu o uplatiiovani tohto nariadenia a
nariadenia (EHS) ¢. 3821/85 a o vyvoji v predmetnej oblasti.

Tieto informacie sa oznamia Komisii najneskdr do 30. septembra roku, ktory naseduje po uplynuti
pridusného dvojro¢ného obdobia.

Této sprava uvedie, ako sa vyuZili vynimky uvedené v ¢lanku 13.

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu do 13 mesiacov od uplynutia prislusného
dvojro¢ného obdobia.

Clanok 18

Clenské &téty prijmu také opatrenia, aké mozu byt potrebné na vykonanie tohto nariadenia.

2

Clanok 19

Clenské &éty ustanovia predpisy o sankciach vzrahujlcich sa na porudenie tohto nariadenia a nariadenia
(EHS) ¢. 3821/ 85 a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpesenie ich vykonania. Tieto sankcie musia
byt G&inné, primerané, odrédzajlice a nediskriminainé. Ziadne porusenie tohto nariadenia a nariadenia
(EHS) ¢&. 3821/85 nemdze byt predmetom viac ako jednej sankcie alebo postupu. Clenské Staty informuji
Komisiu o tychto opatreniach a predpisoch o sankciéch do dia uréeného v druhom pododseku ¢lanku 29.
K omisia zodpovedajlicim spdsobom informuje ¢lenskeé Stéty.

Clensky &a umozni prisudnym organom uloZit sankciu podniku a/alebo vodi¢ovi za poruSenie tohto

2 U.v.ESL 72, 25.3.1993, s. 33.



nariadenia zisteného na svojom Uzemi, za ktoré eSte nebola sankcia uloZzend, a to g vtedy, ak k danému
poruSeniu dod o na lizemi iného ¢lenského Stétu alebo tretej krajiny.

Vynimogne pri zisteni porusenia, ktoré:
- nebolo spachané na tizemi dotknutého ¢lenského &tétu a

- ktoré spachd podnik, ktory je usadeny v inom ¢lenskom &téte alebo tretej krajine, aebo vodic, ktorého miesto
vykonu zamestnania je v inom ¢lenskom Stéte alebo v trete) krajine,

mbZe do 1. januéra 2009 ¢lensky Sté&t namiesto uloZenia sankcie oznamit skuto¢nosti poruSenia prislusnému

orgénu v ¢lenskom Stéte aebo trete] krajine, kde je podnik usadeny alebo kde je miesto vykonu zamestnania

vodica

3. Vizdy, ked ¢lensky &tét zatne konanie alebo uloZi sankciu za konkrétne poruSenie, poskytne o tom vodi¢ovi
néleZity pisomny doklad.

4. Clenské &éty zabezpesia, aby bol v platnosti systém primeranych sankcii, ktoré mdzu zahiiat' & peiazné
sankcie, za poruSenie tohto nariadenia aebo nariadenia (EHS) ¢. 3821/ 85 zo srany podnikov, pridruzenych
odosidatel’ov, zaselaelov, organizétorov zgjazdov, hlavnych dodavate’ov, subdodavatelov a agentlr
zamestnavajUicich vodicov.

Clanok 20

1. Vodi¢ uchovava vSetky doklady, poskytnuté ¢lenskym &atom, tykajlce sa uloZeng sankcie alebo za&iatia
konania dovtedy, kym to isté poruSenie tohto nariadenia uz nebude méct’ viest' k druhému konaniu aebo
sankcii podl'atohto nariadenia

2. Vodi¢ napoziadanie predlozi doklady uvedené v odseku 1.

3. Vaodi¢, ktory je zamestnany vo viac ako jednom dopravnom podniku, alebo je k dispozicii viac ako
jednému dopravnému podniku, poskytne kazdému podniku dostatainé informécie, ktoré podniku
umoznia zabezpegit sulad skapitolou I1.

Clanok 21

Na Gcely rieSenia pripadov, pri ktorych ¢lensky &tét usidi, Ze doSlo k poruSeniu tohto nariadenia takym spbsobom,
Ze je zremé, Ze to mdZe ohrozit” bezpetnost’ na cestach, poveri tento ¢lensky &tét prisusny orgén, aby zabezpeil
znehybnenie dotknutého vozidla, az kym neddjde k odstréneniu priciny porudenia. Clensky &a moze nariadit
vodi¢ovi zatat’ Gerpat’ dobu denného odpoginku. Clenské Staty mdzu v pripade potreby taktieZ odhat’, pozastavit’
platnost’ alebo obmedzit’ licenciu podniku, ak je podnik usadeny v danom c¢lenskom Stéte, alebo odhat,
pozastavit’ platnost’ alebo obmedzit’ vodi¢sky preukaz vodi¢a. Komisia, konajuc v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2, vypracuje usmernenia s cie’'om podporova’ harmonizované uplatiiovanie tohto
¢lanku.

Clanok 22
Clenské &taty si navzajom poméahaj( pri uplatiiovani tohto nariadeniaa pri kontrole jeho dodrZiavania.
2. Pridusné organy ¢lenskych &&tov s vzéjomne vymieigju vSetky dostupné informécie, ktoré satykaj:
ad porudeni pravidie ustanovenych v kapitole |1, ktorych sa dopustili osoby, ktoré nemaju bydlisko v danom
¢lenskom Stéte, a v3etkych sankcii uloZzenych zatakéto poruSenia;

b) sankcii uloZenych ¢lenskym Stdtom za takéto poruSenia, ktorych sa dopustili osoby s bydliskom v
danom ¢lenskom &éte v inych ¢lenskych Statoch.

3. Clenské &éty pravidelne zasielaji Komisii prisudné informaéacie tykajlce sa vnuatrostatneho
vykladu a uplatiiovania tohto nariadenia a Komisia tieto informéacie elektronickou formou spristupni
ostatnym ¢lenskym Statom.

4. Komisia podporuje dialég medzi ¢lenskymi Statmi o vnitrodanom vyklade a uplatiovani tohto
nariadenia prostrednictvom vyboru uvedeného v ¢lanku 24 ods. 1.



Clanok 23
Spolotenstvo zatne akékol'vek rokovania s tretimi krgjinami, ktoré sa ukézu ako potrebné pre vykonavanie
tohto nariadenia

Clanok 24
1. Komisii pomaha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 3821/85.

2. Ak saodkazuje natento odsek, uplatiiuju sa ¢lanky 3 a7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretefom na jeho
¢lanok 8.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 25
1. Komisia naZziadost' ¢lenského Statu alebo z vlastného podnetu:

a) preskima pripady, kde vznikaju rozdiely v uplatnovani a zabezpetovani dodrzZiavania
akychkol'vek ustanoveni tohto nariadenia, a to najma ustanoveni tykajlicich sa ¢asu jazdy,
prestavok a dob odpocinku;

b)  ozrejmi ustanoveniatohto nariadenia s cielom podporit’ spoloény pristup.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 Komisia prijme rozhodnutie o odpori¢anom pristupe v stlade
s postupom uvedenym v ¢&lanku 24 ods. 2. Komisia svoje rozhodnutie oznami Eurdpskemu
parlamentu, Rade a ¢lenskym Statom.

KARTOLAVI

ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 26

Nariadenie (EHS) ¢&. 3821/85 sameni a dopiiia takto:

1. Cléanok 2 sanahrédza takto:
, Clanok 2

Na uUcely tohto nariadenia sa pouZiju vymedzenia pojmov ustanovené v ¢lanku 4 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizécii niektorych
pravnych predpisov v socidlnej oblasti, ktoré , sa tykaju cestnej dopravy a ktorym sa menia a
dopinaj( nariadenia Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 (*).

(*)U.v.EUL 102, 11.4.2006, s. 1"

2.V ¢lanku 3 saodseky 1, 2 a 3 nahradzaju takto:

»1. Z&znamové zariadenie sa inStaluje a pouZije vo vozidlach evidovanych v ¢lenskom Stéte, ktoré sa
pouZzivajl na cestnl osobnl a ndkladn( dopravu, okrem vozidiel uvedenych v ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢.
561/ 2006. Vozidla uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 561/2006 a vozidla vynaté z rozsahu
uplatiovania nariadenia (EHS) ¢. 3820/85, ktoré vSak uz nie sl vynaté podla nariadenia (ES) ¢. 561/2006,
musia tato poziadavku splnit’ do 31. decembra 2007.

2. Clenské staty mozu vyhat vozidla uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 a ods. 3 nariadenia (ES) ¢&.
561/ 2006 z rozsahu uplatiovania tohto nariadenia.

3. Clenské &taty mozu po povoleni Komisie vynat' z rozsahu uplatiovania tohto nariadenia vozidla
pouZivané na dopravné ¢innosti uvedené v ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 561/2006."

3. Clanok 14 ods. 2 sa nahréadza takto:

»2. Podnik uchovéva zédznamove listy a vytlacky, ak st vytlacky urobené na Ucely dosiahnutia
suladu s ¢ldankom 15 ods. 1, v chronologickom poradi a v gitatel'nej forme najmenej jeden



rok po ich pouziti a poskytne képie dotknutym vodi¢om, ktori o ne poZiadajl. Podnik tiez poskytne
kopie udajov stiahnutych z kariet vodic¢ov dotknutym vodi¢om, ktori o ne poziadaju, a vytlacky tychto
kopii. Z&znamové listy, vytlatcky a stiahnuté Gdaje sa predlozZia alebo odovzdajl na poZiadanie
ktoréhokol'vek opréavneného inSpekéného Uradnika.”

Clanok 15 sa meni a dopina takto:
— v odseku 1 sana konci dopiiia tento pododsek:
»Ak sa karta vodi¢a poskodila, bola nespravne pouzité alebo ju vodi¢ nemg, vodic:

a na zatiatku svojej cesty vytla¢i vSetky Udaje o vozidle, ktoré riadi, a do tohto vytlacku
uvedie:

i) Udaje, ktoré umoziuju identifikaciu vodi¢a (meno, ¢ido karty vodi¢a aebo vodiéského
preukazu vodi¢a) vratane jeho podpisu;

il) doby uvedené v odseku 3 druhej zardzke pism. b), c) ad);

b) po ukonceni svojg cesty vytlagi informacie tykajlice sa déb zaznamenanych zaznamovym
zariadenim, zaznamena v3etky doby ing préace, pohotovosti a ¢erpaného odpocinku od doby
vyhotovenia vytlatku na zagiatku cesty, ked’ neboli zaznamenané tachografom, a na tomto
dokumente vyznagi Udaje, ktoré umoznia identifikéciu vodic¢a (meno, ¢islo karty vodica aebo
vodi¢ského preukazu vodica) vrétane podpisu vodica."”,

— odsek 2 druhy pododsek sa nahradza takto:

»Ked sa vodi¢ nachadza mimo vozidla a v dédedku toho nembze pouzivat’ zariadenie namontované vo
vozidle, ¢asové Useky uvedené v odseku 3 druhej zarazke pism. b), ) ad):

a) Vv pripade vybavenia vozidla zaznamovym zariadenim podra prilohy | sa zapiSu na zaznamovy list
bud’ ruéne, automatickym zaznamom, alebo inymi prostriedkami, ¢itatel’'ne a bez znetistenia listu,
aebo

b) v pripade vybavenia vozidla zd&znamovym zariadenim podra prilohy 1B sa zapiSu na kartu vodica
pomocou ovladata na manual ne zapi sovanie, nachédzajliceho sa na zaznamovom zariadeni.

Ak je vo vozidle vybavenom zéznamovym zariadenim podl'a prilohy IB viac neZ jeden vodi¢, kazdy vodi¢
zabezpet'i, aby bola jeho karta vodic¢a viozena do spravneho slotu tachografu.”,

— v odseku 3 sapismendb) ac) nahradzaj takto:

»D) ,ind préca je akdkol'vek ina cinnost” ako vedenie vozidla, ako je vymedzena v ¢lanku 3 pism. a)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/15/ES z 11. marca 2002 o organiz&cii pracovnej
doby o0sbb vykonévajucich mobilné ¢innosti v cestng doprave (*), ako g kazda préca vykonavana pre
rovnakého alebo iného zamestndvatd’a v odvetvi dopravy alebo mimo neho, a musi sa

zaznamenavat’pod symbolom ﬁe;

c) pohotovost, vymedzend v ¢lanku 3 pism. b) smernice 2002/15/ES sa musi zazhamenava’ pod

symbolom .
(*) U.v.ESL 80,233.2002, s.35.",

—  odsek 4 savypldta,
—  odsek 7 sa nahradza takto:
»7- @ Ak vodi¢ vedie vozidlo vybavené zéznamovym zariadenim podia prilohy |, musi, kedykol'vek o to
inSpekeny Uradnik poZiada, predlozit’:
i) zéznamové listy za bezny tyZden a listy pouzité vodi¢om v predchédzajdcich 15 dioch;
ii) kartuvodi¢a, pokial’ juma, a



iil) kazdy ru¢ny zédznam a vytladok vytvoreny pocas bezného tyZdia a predchédzajdcich 15 dni, ako
to vyzaduje toto nariadenie anariadenie (ES) ¢. 561/2006.

Od 1. januéra 2008 sa v3ak budu doby uvedené v bodoch i) aiii) vztahovat' na bezny den a
predchédzajlcich 28 dni.

b) Ak vodi¢ vedie vozidlo vybavené zdznamovym zariadenim podla prilohy 1B, musi, kedykolvek o to
inSpekény Uradnik poZiada, predloZit:

i) kartuvodica, ktorg je drzitel'om;

ii) kazdy ru¢ny zédznam a vytlatok vytvoreny pocas beZzného tyZdia a predchédzajdcich 15 dni, ako
to vyzaduje toto nariadenie anariadenie (ES) ¢. 561/2006, a

iii) zéznamové listy zodpovedajlice rovnakému obdobiu, ako je uvedené v predchadzajicom pododseku,
pocas ktorého viedol vozidlo vybavené zaznamovym zariadenim v stlade s prilohou I.

Od 1. januéra 2008 sa v3ak budd doby uvedenév bode ii) vztahovat na bezny den a
predchédzajcich 28 dni.

¢) Opravneny inSpekény Uradnik mdZe skontrolovat’ dodrZiavanie nariadenia (ES) ¢. 561/2006 analyzou
zéznamovych listov, zobrazenych alebo vytlaienych Gdgjov, ktoré zaznamenalo zéznamové zariadenie
aebo karta vodica, alebo ak to nebude mozné, tak analyzou akéhokd’vek podporného dokumentu, ktory
dokazuje nedodrZanie ustanoveni, ako sa stanovujl v ¢lanku 16 ods. 2 a3."

Clanok 27
Nariadenie (ES) &. 2135/98 sa meni a dopiia takto:
1. Clanok 2 ods. 1 pism. a) sa nahrédza takto:

»1. @) Od dvadsiateho diia nasledujiceho po dni uverejnenia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizécii niektorych pravnych predpisov v socidnej oblasti, ktoré sa
tykaj( cestngj dopravy a ktorym sa menia a dopiiigj(l nariadenia Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢&. 2135/98 (*),
musia byt vozidla, uvadzané po prvykrda do prevadzky, vybavené zaznamovym zariadenim v
stlade s poZiadavkami prilohy IB nariadenia (EHS)¢. 3821/85.

*) U.v. EU L 102, 11.4.2006, s. 1

2. Clanok 2 ods. 2 sa nahrédza takto:
2. Clenské &éty prijmG opatrenia potrebné na zabez peenie schopnosti vydavat' karty vodiov najneskor
v dvadsiaty dei nadedujici po dni uverejnenia nariadenia (ES) ¢. 561/2006."
Clanok 28

Nariadenie (EHS) ¢. 3820/85 satymto zrusuje a nahrédza sa tymto nariadenim.

Bez ohladu na to odseky 1, 2 a 4 ¢lanku 5 nariadenia (EHS) ¢. 3820/85 platiaa) nadaleg az do terminu
stanoveného v ¢lanku 15 ods. 1 smernice 2003/59/ES.

Clanok 29

Toto nariadenie nadoblda (Cinnost 11. aprila 2007 s vynimkou ¢lanku 10 ods. 5, ¢lanku 26 ods. 3 a
ods. 4 aclanku 27, ktoré nadobudaju t¢innost’ 1. méja 2006.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnite’né vo vaetkych ¢lenskych Sétoch.

V Strasburgu 15. marca 2006

Za Eurépsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER



